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TELESCOPIC USE
= La solucion telescdpica para una luz de paso mas amplia

TELESCOPIC USE

Portavant 150 multiline es la solucién ideal
para todas las instalaciones de montaje al
techo en las que, por una parte, se requiera un
paso amplioy, por otra, que las puertas corre-
deras ocupen el menor espacio posible.

Mientras que en las instalaciones con puertas
correderas de una sola guia el paso no puede ser
mas ancho que la pared o la hoja fija delante de
la cual se desplaza la hoja corredera al abrirla,
con Portavant 150 multiline, la luz de paso puede
ser mucho mas amplia gracias a su funcién
telescdpica, que permite situar hasta cinco hojas
correderas en paralelo.

A su vez, la disposicidn flotante de las guias de

suelo mantiene el paso libre de obstaculos.

Por eso, Portavant 150 multiline, con su funcién
telescopica, es la gran solucién para paredes
divisorias o separar espacios pequenos, Como
cocinas, pasillos, banos, etc.

Con TELESCOPIC USE las hojas correderas
requieren un espacio minimo cuando estan

abiertas.
Ejemplos de aplicacion: Pared divisoria: sistema bilateral
Separacion de un espacio pe-  Pared divisoria: sistema con 1 hoja fijay 2 hojas correde-
queno: sistema unilateral con  unilateral con 5 hojas ras a cada lado

3 hojas correderas correderas




SOFT CATCH
.; La solucion de amortiguacion para un arrastre suave

SOFT CATCH

Con Portavant 150 multiline se abren o cierran
las hojas correderas simultaneamente con una
sola maniobra. Con SOFT CATCH cada hoja
corredera sigue a la anterior. Unos amortigua-
dores integrados en los arrastradores asegu-

\ p - ran un arrastre suave y silencioso.

Mientras que usted empuja la primera hoja,
SOFT CATCH se encarga de que las demas la
sigan de forma suave y silenciosa.

CEILING MASTER

La solucion perfecta para todas las instalaciones de
sy montaje al techo.

Portavant 150 multiline es la solucidn perfecta para todas las instalaciones de montaje al techo.
Como todos los componentes se insertan en el riel de rodamiento lateralmente, la hoja de cristal
equipada con mordazas de apriete se cuelga en los carros desde abajo, y todas las regulaciones,
como la altura y las posiciones finales, también se realizan desde abajo, con Portavant 150
multiline también son posibles montajes empotrados en el techo, delante de dinteles o en falsos
techos. Por supuesto, también se pueden realizar instalaciones con hojas fijas.

Montaje al techo estandar Montaje al techo con hoja fija

Montaje delante del dintel Montaje en un falso techo con perfil de
union al techo de Vitris

NN

.

Gracias a CEILING MASTER, Portavant 150 multiline es el multitalento para montajes al techo.
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COMFORT STOP

% El sistema de amortiguacion que da seguridad

COMFORT STOP

Antes de alcanzar sus posiciones finales, un sistema de amortiguacion
innovador frena todas las hojas correderas, de forma suave y silenciosa,
deteniéndolas en un trayecto de varios centimetros.

COMFORT STOP

e impide que la puerta impacte contra los topes, con los
consiguientes ruidos y vibraciones.
e ofrece una proteccion eficaz para que no se rompa el
cristal o para que no se danen los herrajes ni la mamposteria.
e evita que una puerta se salga del riel o vuelque y produzca danos materiales.
e elimina casi completamente el peligro de pillarse los dedos.

COMFORT STOP da seguridad para lo mas valioso.

PERFECT CLOSE

El sistema de retraccion para puertas perfectamen-
PERFECT CLOSE te CerradaS

El sistema de retraccion PERFECT CLOSE tira, tras la innovadora fase de
amortiguacion, cada hoja de forma segura en su posicion final y

e garantiza un cierre completo de la puerta también cuando ésta,
por prisa, no haya sido cerrada del todo.

e mantiene la puerta en su posicion e impide que rebote al cerrarla
con demasiada fuerza.

e impide consecuencias indeseadas de una puerta que no esta bien
cerrada, como su efecto antiestético, corrientes de aire, pérdidas de
energia o falta de aislamiento acustico.

La fuerza del muelle para cerrar las hojas se puede regular en 2 niveles (nivel 1: 50 kg a 100 kg y nivel 2: 100 kg
a 150 kg) al peso de la puerta, ofreciendo de esta forma una resistencia a la apertura lo mas baja posible.

PERFECT CLOSE garantiza su tranquilidad, privacidad y bienestar en espacios cerrados con suavidad.

Horquilla de arrastre del

amortiguador fjado al carro
Brazo activador fijado
en el tope

Tope
Riel de rodamiento

Tapeta

Regulacion del muelle de
retraccion PERFECT CLOSE

Carro de apriete
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EXACT TRIGGER
# El mecanismo para un funcionamiento fiable

EXACT TRIGGER

El probado principio de construccién de la serie Portavant en el interior de Portavant 150 multiline
proporciona una calidad y una técnica sobresalientes:

Montaje impecable

Los activadores conectados a los topes aseguran que éstos se encuentren siempre en la posicion
adecuada, lo que permite que los amortiguadores fijados a los carros puedan funcionar de forma
fiable en todo momento. Este concepto constructivo evita que, en caso de un ajuste incorrecto, el
sistema de amortiguacion pueda sufrir danos.

Proteccion contra sobrecargas

Si se cierra la puerta con demasiada fuerza, ésta sigue teniendo una cierta - -~
velocidad cuando llega al final del tramo de amortiguacion. En esta situa- @
cion, el tope del sistema Portavant 150 multiline para la puerta y evita la >

rotura de alguno de los componentes del amortiguador.

Tolerancia en montajes no perfectamente alineados

El amortiguador mantiene su funcién incluso en situaciones de montaje en
las que el riel de rodamiento no queda perfectamente alineado con respec-
to a la puerta de vidrio, ya que, gracias a la geometria del riel de rodamiento,
el amortiguadory el activador quedan perfectamente alineados entre si. La
mordaza de apriete basculante compensa cualquier posible desalineacion.
Las tolerancias admisibles estan comprendidas en el rango de +/- 2,5 mm.

Con EXACT TRIGGER los activadores de los mecanismos
amortiguadores siempre estan operativos.

EASY INSTALL
La solucion para la mas elevada facilidad de montaje

EASY INSTALL

Portavant 150 multiline ofrece la més elevada facilidad de montaje para cualquier situacion de monta-
je al techo. El montaje requiere tan sélo unos cuantos pasos.

Primeramente, se realizan los taladros para los rieles de rodamiento. Para las instalaciones multivia
en falsos techos hay disponible, opcionalmente, un perfil de unién al techo. A continuacion se aprietan
las tapetas en los rieles de rodamiento y se insertan los carros con la unidad de amortiguacion, asi
como los topes con los activadores, lateralmente en los rieles de rodamiento; los cuales se instalan
asi preensamblados. Una vez colocada la placa de montaje para la guia de suelo fija, se cuelgan las
puertas con las mordazas de apriete montadas desde abajo en el riel de rodamiento y se empujan los
carros contra las mordazas de apriete conectandolos. Finalmente, queda montar las guias de suelo
fijay las flotantes, asi como los arrastradores, y reqular la posicién final y la altura de las hojas corre-
deras. La altura de cada hoja se puede regular hasta + 2,5 mm.

EASY INSTALL convierte el montaje de puertas correderas de vidrio en un juego de ninos.
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Calidad Willach

Desde hace mas de 125 anos la empresa Willach es sinénimo de gran calidad, acabados perfectos

y larga vida util de sus productos. La conocida

y elevada calidad de la empresa Willach se encuen-

tra también en los productos de la serie Portavant 150:

Altisima calidad técnica:

e Resistencia al rodamiento inicial extremada-

Asesoramiento competente

Nuestro personal cualificado, tanto administrati-

mente baja (clase 3 segun EN 1527, y excelentes vo como comercial, le asesora de forma compe-

caracteristicas de rodamiento resultantes

e Vida Util extremadamente larga (100.000
ciclos seguin EN 1527)

e Resistencia a la corrosion (adecuado para
espacios humedos de interior segun EN
1527/1670)

e Sin necesidad de mantenimiento

Entrega puntual

Tenemos los componentes que constituyen el
volumen de pedido estandar en stock en la fabri-
ca Ruppichteroth [Alemania) y se los podemos
entregar con el compromiso y la sequridad a las
que esta acostumbrado por parte de Willach.

Datos tecnicos

tente y le ayuda en todas las cuestiones técnicas.
También con la gama Portavant 150 multiline
podra disfrutar de la elevada calidad de servicio

que Willach viene prestando desde siempre.

Peso de las hojas correderas

Ancho del cristal de la puerta corredera

Dimensiones de la instalacion completa

Espesor de cristal de las hojas correderas y fijas
Vidrio templado

Vidrio de seguridad laminado (fabricado con
vidrio templado)

Longitudes de perfil disponibles

Carros

Caracteristicas

De 50 kg a 150 kg por hoja corredera con amortiguacién
en ambos lados

> 960 mm
La relacion altura/ancho de las hojas correderas no debe ser
mas de 3:1.

Max. 6000 mm en sistemas unilaterales, max. 12000 mm en
sistemas bilaterales, max. 5 rieles de rodamiento/rieles
de fijacion de hoja fija en paralelo

1996 mm, 2996 mm, 3996 mm, 5996 mm y medidas fijas

Rodamientos precisos y de alta calidad con revestimiento
polimérico de alta resistencia

Amortiguacion siempre en ambos extremos; instalaciones
multivia con arrastre secuencial de las hojas; montaje al techo:
sistemas unilaterales o bilaterales; cierre a la derecha o ala
izquierda; también con hojals) fija(s); aluminio natural (EV1)
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Amplia gama de especificaciones

Montaje al techo
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Montaje al techo con hoja fija
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Leyenda

H = Altura del sistema n = Ndmero de hojas correderas

HF = Altura de cristal de la hoja fija WF = Anchura de cristal de la hoja fija

HS = Altura de cristal de la hoja corredera WEFZ = Anchura adicional de la hoja fija

LS = Longitud del riel de rodamiento/riel de fijacion para la hoja fija WS1 = Anchura de cristal de hoja corredera 1 con pomo
LW = Apertura util (edificacion) WS2 = Anchura de cristal de la hoja corredera 2

LWt = Apertura util [paso de la puerta) WSZ = Anchura adicional de la hoja corredera para pomo
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La empresa

Con su division VITRIS, Willach se encuentra entre los principales fabricantes de
herrajes para vidrio en Europa. Desde su fundacion en el afo 1889, la fabricacién
de productos de excelente calidad y precision es la méaxima que guia a la empresa.
Las numerosas innovaciones técnicas y sus soluciones inteligentes para todos los
detalles han cimentado tempranamente el prestigio de Willach como pionero en
el sector: Con la linea de productos Portavant, Willach ofrece en la actualidad una
gama de herrajes elegantes y bien pensados para puertas correderas de vidrio para
interiores. La linea de productos Aquant abarca herrajes para puertas correderas
de vidrio para duchas de alta calidad. La gama de herrajes VITRIS incluye ademas
. un extenso sistema modular de herrajes para vitrinas, cerraduras para puertas
W I l l a C h correderas y sistemas de cremalleras y soportes para instalaciones exclusivas de
espacios interiores, en comercios o exposiciones. Los productos VITRIS estén cer-
tificados seguin las normas ISO y se fabrican en la sede central de Ruppichteroth
(Alemania) siguiendo rigurosos estandares de produccion. Esta es la base para la
excelente calidad y la alta disponibilidad permanente de toda la gama VITRIS.

Consultenos y le asesoraremos con mucho gusto.
u
Gebr. Willach GmbH | Stein 2 E I-EE
53809 Ruppichteroth, Alemania
Tel.: +49 (0)2295 92 08 -424/-425

Fax: +49 [0)2295 92 08 429 [w]
vitris@willach.com | www.willach.com

WillachGroup

since 1889

Sello del distribuidor

Las descripciones, los dibujos y las imagenes de pro-
ductos no constituyen promesas de cualidades especifi-
cas ni tampoco suponen una declaracion de garantia.
Reservado el derecho a errores y modificaciones.
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